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WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH.

Jutro §. Cyrjaka Djakona i Tacjana M.

Od 1ledakecji

Kronika wiadomosci krajowych izagranicz-
nych, wraz z Przeglgdem rolniczym, przemy-
stowym i handlowym, wychodzi¢ bedzie w tych
samych co i dotad warunkach.

Prenumeratorowie Kromki majag prawo za
uiszczeniem oplaty dodatkowéj kop. sr. 50,
i za przesytka kop. sr. 10, do otrzymywania
powiesci Stacli z Kepy-

Doktadamy wszelkich staran, celem zape-
wnienia prenumeratorom na prowincji zamie-
szkatym. regularnej przesytki Kroniki, upra-
szamy wigc o nadsylanie Redakcji wszelkich
zazalen, a w takim razie poczynimy gdzie na-
lezy stosowne kroki, aby im zadosy¢ uczynié.

Upraszamy Szanownych Prenumeratorow
na prowincji zamieszkalych, o wczesne zapi-
sywanie si¢ po wlasciwych stacjach lub urze-
dach pocztowych, albo nadsylanie pieniedzy
do Redakcji, dla uniknienia zwtoki i przerwy
w odbiorze Kromki.

Optlata prenumeracyjna na Kronike wiado-
mosci krajowych i zagranicznych, wynosi: a)
w Warszawie rocznie rs. 7 kop. 20 (zlp. 4.8);
b) kwartalnie rs. 1 kop. 80 (zlp. 12); c) mie-
siecznie kop. 60 (zlp. 4). Naprowincji w Kro-
lestwie z pocztg: a) rocznie rs. 12 (zlp. 80);
b) kwartalnie rs. o (ztp. 20). W Cesarstwie
taz sama optata co na prowincji w Krodles-
twie, z dodaniem rs. 4 rocznie, lub rs. 1 kwar-
talnie na koperty.

©Strzezenie.— Upraszamy przytern u-
silnie Szanownych prenumeratow Kroniki, o
doktadno$¢ w podawania adreséw, dla zapo-
biezenia omytkom i wynikajgcym ztad niere-
gularno$ciom. Szczegdlniej osoby w Cesar-
stwie zamieszkate, zechca oprocz stacji na
ktoréj chca/vrom£e odbieraé, wymienié gaber-
nje, a nawet powiat, w ktorym stacja ta lezy.

NOTATKI Z PODROZY.

prze*
Ludwika Nieuiojowskiego.
W YJATEK DRUGL.

fCigg dalszy\.

(Patrz Nr. Kroniki 70.)

Skrzywil si¢ na ten widok milord, nie lubit
bowiem gdy jednostajnoS$¢ jego zwyczajow
w jakikolwiek nieprzewidziany sposob przer-
wang zostata.

Kapitan przeciez nie zwazajac na to, za-
czat mowi¢ co$ szybko w angielskim jezyku.

— Goddam' — mruknat moéj towarzysz,
postawiwszy na stole nietkniety portwein —
Goddam! — powtdrzyt ocierajac powoli ser-
wetg usta.

Zdumiatem si¢ na ten widok. Mylord sta-
wiajacy nie wypita szklanke, byto to co$§ a-
hormalnego, co§ czego zrozumi¢¢ nie mo-
glem.

Od czasu przeciez wyjazdu naszego naj-

Biuro Redakcji przy ulicy Krakowskie-Przedmie- | Dzi$§ rano stopni zimna 4. wczorajwpoi. ciep. 2.
Wschod stofica o g. 6 m. 29.— Zach. o g. 5 ni. 53. j scie w domu Nro 391. naprzeciw Saskiego placu. | Wysokos$¢ wody na Wisle stop 4.

Dodajemy nakoniec, ze prenumerujac na wta-
sciwych poeztamtach Kronike wiadomosci kra-
jowych i zagranicznych, nie nalezy do tego ty-
tutu zadnego wigcej wyrazu dodawac, a prze-
sytajac listy do Redakcji, trzeba potozy¢ na
nich adres, ktoéry tu w cato$ci podajemy:
DO REDAKCIJI
KRONIKI WIADOMOSCI KRAJOWYCH I ZAGRANICZNYCH
w domu PP. Wizytek

POD Nr. 391, PRZY ULICY KRAKOWSKIE-PRZED-
MIESCIE

tj Warszawie.

Dodanie bowiem niewlasciwyelt
lubzbytecznych wyrazéw do tytutu na-
szego pisma, staje si¢ powodem omylek, za
ktore Redakcja odpowiedzialng by¢ nie moze.

WIAROMOm KRAJOWE

Rozkaz do zarzgdu cywilnego Krolestwa Polskiego.

I. Przez Najwyzsze rozkazy JEGO CESARSKO-KRO-
LEWSKIEJ MOSCI, wydane do zarzadu cywilnego,
w St. Petersburgu, d. 5 stycznia 1857 r. Przyjety do
stuzby L rangg sekretarza gubernialnego: wyszty po u-
konczeniu nauk z CESARSKIEGO Alexandrowskiego
liceum Sabanski, do sekretarjatu stanu Krol. Polskiego;
przyjeci do stuzby, studenci gldwnego instytutu peda-
gogicznego: Alexandrowicz 1 Kanaposiewicz, na nauczy-
cieli gimnazjow: pierwszy starszego w Suwatkach, drugi
nadetatowego w gimnazjum realnem w Warszawie; Tur-
czaninowi Zemczuzyn, nanauczycieli szkét powiatowych:
pierwszy w Lowiczu drugi w Wieluniu; z obowiaz-
kiem wyslugi w wydziale naukowym niemniej jak lat
osm.—II. Przez postanowienie rady administracyjnej,
w wydziale Kom. R. S. mianowany: wtasciciel dobr
Roman Rostworowski, s¢dzia pok. okr. Tykocmskiego.
III. Przez rozporzadzenia kom. rzad. i wltadz oddziel-
nych, w wydziale Kom. R. S. mianowani: podpisarz
sadu pokoju okr. Btonskiego Felicjan Liwski, p. o. pi-
sarza tegoz sadu; kancellista sadu pokoju okr. Blon-
skiego Karol Braur.e, p. o. podpisarzategoz sadu; pod-
pisarz sadu policji popr. wydz. Wioclawskiego Stan.
Solecki, p. o. pisarza; archiwista Fran. Pajewski, p. o.
podpisarza tegoz sadu; dziennikarz Jan Moscicki, p. o.

piekniejsza sprzyjala pogoda: statek kotysa-
ny lekkiemi falami, pedzil z jednostajna szyb-
ko$cig po przestrzeniach Srdédziemnego mo-
rza, nic w powietrzu nie zapowiadalo burzy,
ani jakiejkolwiek nawet zmiany, a jednak wi-
docznie co$ waznego zaj$¢ musiato...

Kiedym si¢ tak zagl¢biat w domniemywa-
niach, milord powstawszy od stotu, rzekt do
mnie po francuzku:

— Chcesz pan widzi¢¢ polowanie?

Teraz juz nie byto granic mojemu zadzi-
wieniu. Polowanie na statku nie majgcym stu
toon’s objetosci, bylto rzeczg tak dziwng, talc
nieprawdopodobng, zem nie zdotawszy za-
dnéj uczyni¢ uwagi, wyszepnat tylko machi-
nalnie:

— Polowanie?
— Tak jestpolowanie, ktéore wyprawia nam
korsarz grecki; — chodzZ pan.

Zaczatem pojmowac jakiego to rodzaju po-
lowania mamy by¢ $§wiadkami, nic jednak nie
moéwigc udatem si¢ wraz z nimi na poktad.

Kilku majtkéw nie nalezagcych do stuzby
bylo tam zebranych, kazdy z nich trzymajac
obie r¢ce ztozone przy oczach, patrzat pil-
nie w jeden punkt; porucznik statku w tez sa-
ma stron¢ skierowat swoja lunete.

archiwisty tegoz sadu; kancellista sadu pok. okr. We-
growskiego Jan Czyzewski, p. o. podpisarza sadu pok.
okr. Lubartowskiego; dziennikarz sadu policji popr.
pow. Warszawskiego wydz. Igo Jan Chodkowski} p. o.
adjunkta archiwum sadu policji popr. pow. Warszaw-
skiego wydz. 2go; przeniesiony na wlasne zadanie:
adjunkt. archiwum sadu policji popraw, pow. Warszaw-
skiego wydz 2go Jozef Nawroczynski, na takiz urzad
do wydz. (go w tymze sadzie; uwolniony od obowiaz-
kow, za niepostuszenstwo zwierzchniej wtadzy: pod-
pisarz sadu pokoju okrggu Lubartowskiego Jozef Bgd-
koicski— (Podp.) Namiestnik, Jeneral-Adjutant, Xiaze
Gorczakow.

Giowna kassa oszczednosci.— W tygodniu uptynionym
do dnia 2 (14 Marca) roku biez. wilacznie, wydano
xigzeezek nowych 60, na ktore, tudziez na dawnie,sze
w 308 wnioskach ztozono rs. 6,059 kop. 85. Na zadanie
138 uczestnikom wyptacojjo (préocz procentu za rok b.
rs. 6 kop. 20"), rs. 4,901 kop. 74" i umorzono xigze-
czek oszczgdnos$ci 30. Przeto uczestnikow 11,486 po-
siada kapitat rs. 560,171 kop. 66”.

C2ETE3KV JLBSTff' O JLLZIJiCtH.
dolir. A. 4> przez BN
(Patrz Nr Kron. 290 zr. z)
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Drezno dnia 25 pazdziernika 1857 r.
Chociebuz. — Trochg wesela.— Wendska wioska i zagro-
da. - Pogrzeb.— Przygoda z Zandarmem.— Rybolostwo
w Pieniu— Der Polen Abschied von Familie tmd Vater-
land.— Podanie o koncu Wendskieyo krolestwa i ostatnim
krolu — Spreewald. — O podawaniu reki.— Burkowi.

Chociaz noc bylta miesigczna ijasna, trochg
znuzony calodzienna, piesza wedrowka, nie mia-
tem ochoty bardzo si¢ przypatrywaé okolicy kto-
rasmy przejezdzali; kraj to wszedzie jednostajny
itak'rowny, ze nie przypomng¢ azeby W ciagu
dziesigciodniowej podrézy kareta chociaz raz je-
den wyszta znacznie z potozenia poziomego. Mo-
glo si¢ to sta¢ chyba w czasie kiedy spatem zasu-
nigty w gtab’ mego kacika.
nos$¢ tej Okolicy, znanej u niemcow pod nazwi-
skiem: die kuasitzer Hajde (llaide kraj ptaski pia-
szczysty, sosnami porosty) jest prawie
wiowa.

Ptaskos$¢ ijednostaj-

przysto-

— Goddam! — mruknat po raz trzeci mi-
lord, obrociwszy szklo we wskazanym kie-
runku.

Ja nic nie widzialem tylko morze sine, pie-
nigce si¢ jak zwykle balwanami.

Podano mi lunete i ujrzalem w strome
wschodnié¢j maty, biatawy punkcik, igrajacy
niby drobny robaczek na falach morza.

Tymczasem kapitan wydawal szybko roz-
kazy, sternik jat si¢ obracac¢ zebate rudlowe
koto, chtopcy wynosili na poktad kule arma-
tnie i beczulki z prochem, kilku majtkéw sta-
neto przy naszych matych trzechfuntowych
armatkach z zapalonemi lontami.

- Co si¢ dzieje? -

zapytalem towarzy-

sza podrozy.

Korsarz grecki od pot godziny poluje na
nas pragnac przecigé droge memujachtowi 0d
» o 1wa -wschodu, w skutku czego kapitan wy-
dat polecenie okrazenia naszej linji pétkolem
bardzi¢j na zachod. Nie znamy dotad jego
szybkosci, a zatem na wszelki przypadek
przygotowujemy si¢ do obrony, chociaz w grun-
cie rzeczy to tylko punkt honoru, azeby nie
da¢ wzig$¢ si¢ bez wystrztu : mocniejszy on
pewno od nas.



Przejezdzalismy wioski, ile mogtem dojrze¢ przy
blasku xi¢gzycowym, juz wcale odmienny, wigcej
stawianski charakter noszace; domki czg¢sto jesz-
cze murowane 1 bielone ale juz jednopigtrowe,
znacznie wezsze w stosunku do dtugosci,
kanioneini zagrodami.

z opar-
Widocznie ogniwo posre-
dnie miedzy Hnus em wiosek niemiec ;icli i sto-
wianska chatq. W drewnianych budynkach juz
nie dostrzegtem tego fantastycznego zytkowania,
misternie utozonego z drewnianych stupdéw isztrab
co tak wybitnie charakteryzuje wiejski dom nie-
miecki i daje mu pozér ¢zworogrannego kosza,
niedoktadnie oblepionego gling. Zdawalo mi si¢
nawet, ze juz nie widz¢ niemieckiej ulicy, bruko-
wanej, a zakrawajacej na miejska, z dwoma rzg-
dami domoéw szczelnie si¢ stykajacych.

W Uoyertwerda przesiedliSmy si¢ w inng lan-
dar¢ rowniez kanarkowo malowana, ale noszaca
wzbudzajacy uszanowanie napis: honigt.
Post. Migdzy czwarta i piata z rana,
w Cottbus.

Przespawszy sie trochg, pospieszytem oddacé
moj list pastorowi Tesehner. Caty ranek minat
mi na kilkakrotnem a zawsze dareirmem stawia-
niu si¢ przed jego zamknigtemu drzwiami, liaz byl
w kosciele, to znowu wyszedl za interesem, dos$¢
ze ztapalem go dopiero troch¢ z poludnia jedza-
cego obiad w oberzy. Skoro przeczytat list knie-
za'Smolijera i dowiedzial si¢ z niego o celu mej
podrozy, o$wiadczyl mi, ze wtasnie zaraz po obia-
dzie wyjezdza na obrzed pogrzebowy do wioski
Szliudow (po serbsku Shadow, po niemiecku Sca-
dow) niedaleko miasta lezacej, ze znowu zaraz
w sgsiedniej wiosce ma mieé¢ miejsce wesele, wiec
ze je$li mu zechc¢ towarzyszy¢, moze oba te tak
sprzeczne obrzedy naraz bede mogt ogladac.

SiedliSmy tedy w woéz drabiniasty, troche¢ wy-
pleciony i bardzo przypominajacy hasze wiejskie
wozy. Stoma niczem nicprzykryta, stuzyla nam
za siedzenie, jeden tegi kon zaprzg¢zony z boku
przy parokonnym dyszlu, a serbski chlop pope-
dzal. Kiedy§my wyjechali za miasto, roztoczyt si¢
przed nami krajobraz prawdziwie polski: obszer-
na i doskonale ptaska rownina zewszad okolona
borami, tu i owdzie z tona ge¢stych sadow i lasu
-/ychylaty si¢ dachy i nadbrzezne domy wiosek,
droga wreszcie przecinajgca t¢ plaszczyzng, ta
wtasnie ktorasmy jechali, byla wazka jak nasze
ojczyste drogi i tak piaszczysta, ze cz¢sto cale jej
kawalv stgpo trzeba bylo przebywac¢. Ztudzenie
byto zupeine i przy matem wysileniu wyobrazni,
moglem sobie tatwo wystawié, ze si¢ gdzies w Ka-
liskiem z wioski do wioski przebijam. Winng¢ta na
mnie z tego krajobrazu jakas§ won ojczysta i mia
tem ztad przystgp wesoto§ci moze tatwiejszy do
wytlumaczenia nizli to usprawiedliwienia.

Kiedy$my przejezdzali podle wioski Zaspom
(po niem. Saspau), wyjechat z niej woéz do nasze-
go catkiem podobny, zaprz¢zony dwoma dzielne-
ini kasztanami w siatkach, i wiozacy wtasnie cze¢$¢
orszaku weselnego. Siedzialo w nim kilku golcow
'(a) czeg$cigjak gdayby napoprzecznych tawach, cze-

Prrass.
stan¢liSmy

(@ Golz w ni/.s/.o-luzackim narzeczu znaczy chtopigc.

— A jezeli dos$cignie statek, to co si¢ sta-
nie? zapytatem.

— Ol w takim razie los nasz zalezy¢ be-
dzie zupelnie od jego usposobienia. Jezeli bg-
dzie w dobrym humorze, kaze nas po prostu
wrzuci¢ do morza, a zabrawszy wszystkie
kosztownos$ci i gotowdzne, wysadzi jacht
W powietrze; w przeciwnym razie pobawi si¢
poprzednio trochg¢, kazac nas wieszaé po je-
dnemu na wielkim maszcie. Ale cokolwiek
sie stanie, mamy jeszcze dobrg godzing; nie
widz¢ przyczyny azeby$my nie mieli dla tego
dokonczy¢ naszego $niadania, ktoére tam sty-
gnie na dole.

Spojrzatem na niego z uwielbieniem. Stoi-
czna llegma wyspiarza w obec takiej chwili
sprawita, ze owa potezna figura wyrosta w o-
czach moich do kolosalnych rozmiarow: wbu-
rym, bezmy$lnym wzroku dopatrzylem ener-
glb a ogromne rude faworyty zdaly misie by¢
promieniami chwatly okalajacemi rumiane je-
go oblicze.

Tymczasem kapitan przyblizyt
z luneta.

si¢ znow

—- Nie ma go, znikl jak ziarnko piasku na
morzu! — wykrzyknal z zadowoleniem mi-
Iprd, spojrzawszy przez szkto. — Zle wyjdzie

$cigjak kto si¢ przyczepil, a obok nich panna,
petne to krasy hola (b); czarny gorsecik $ciskat
niestety naproézno jej obszerna talj¢, biate jej re¢-
kawy jasniaty' zdaleka, wiatr rozwiewal chustke
owijajaca jej gtowe, a ze miata miejsce jako$ na
samej krawedzi, prawie na pdturabku i dla szyb-
kiego ruchu wozu musiata si¢ oburgcz trzymac
siedzenia, Zze. nawet te rgce przy naglych zawro-
tach niekiedy w gor¢ odrzucata, wszakze to wszy-
stko dawato jej zdaleka pozoér jakiej§ prawdziwie,
bardzo lotnej wiejskiej bogini. Wbz ten weselny
niedtugo zawrécit ku odosobnionej i mi¢gdzy drze-
wami ukrytej zagrodzie, kedy mieszkata miodu,
a ze nasz woz zalobny widzl nas prosta droga,
wiegcesmy go predko stracili z oka.

Wjechalismy niedtugo w gtéwna ulice wsi Szka-
dow. Szeroka ta ulica jest w niczem niepodobna
do ulic wsi niemieckich, ale owszem przypomina-
ta w najmniejszych szczegoétach iz tudzaccm po-
pobienstwem nasze polskie wioski. Pigknie ocig-
nioua z obu stron staremi wierzbami i smukltemi
topolami, wita si¢ ona nieregularnie; o bruku ani
mowy, a z obu stron dwa ptytkie zaledwo zary-
sowane rowy, dokonywatly podobienstwa. Chaty
bo tujuz tego wyrazu uzy¢é musze ciggnegty si¢ po
obu stronach, zajmujac miejsca przestronne, $§rod
podworkow i ogrodow. *

Zatrzymali$my si¢ przed bramg bardzo przypo-
mina jacg bramy, ktére, widujemy na rycinachwy-
stawiajacych Chryzostoma Paska odjezdzajacego
na wojne¢”-z ta tylko réznica, ze z dwoch stron
po bokach zabudowang byta catkiem drewniane-
mi $cianami. Daszek stomiany ja przykrywat.
Glowna brama byla zawarta, ale boczna furtka
stala otworem inajej progu ukazato mi si¢ zjawi-
sko, ktorego za pierwszym rzutem oka zrozumie¢
nie mogltem. Po chwili jednak uspokoitem si¢g—
byly to mtode od dziesigciu do trzynastu lat li-
czace dziewczeta. Nogi bose, spddniczki rézno-
barwne krotkie, gorseciki czarne, glowy zawiaza-
ne chustkami zwykle, biatemi. czg¢sto barwistemi,
z saznistym fontazicm na samem czole jak wasy
motyla. Dotad dziewczynka strojem zupelnie do
naszych podobna n e wyraza nic szczegdlnego.
Ale na tein nie koniec; trzeba sobie wystawic tg
wasata glowe osadzong zupelnie jak gdyby w o-
gromnym potmisku—a dopiero tatwiej bedzie zro-
zumie¢ moje zdziwienie. Przynajmniej takie na
mnie sprawila wrazenie okrutna kryza otaczajaca
te mlode gtowki. Stangta mi z razu na mys$li glo-
wa S. Jana, ktorej nie zatarty umyst wynosi z ga-
lerji, gdzie ja pgdzel mistrzéow zsiniala i krwawa
na ptoétnie utwierdzil. Herodjade mogt tu przy o-
drobince wyobrazni, zast¢gpowaé korpusik dzie-
wczatek, wprawdzie nie tak strojny jak Herpdja-
da Bronziua, ale tez nie wigcej oddalony od pra-
wdy. Jedno co t¢ mata mistyfikacje bardzo pred-
ko rozwia¢ musiato, to potozenie pdtmiska tak po-
chyte. ze w zaden sposob glowa $cigta utrzymac
by si¢ na nim nie mogla. Kryza ta bowiem ogro-
mna iskrzydlata, zetknawszy si¢ gdzie§ z tytu
z chusta owijajaca glowe, jak widnokrag z me-

(I)) Dziewica— (lziewe/.yna

kto chce walczy¢ na szybko$¢ z moja. mata
mucha; daj stosowne rozkazy kapitanie.

I w jednej chwili amunicje pochowano na
spod jachtu, pogaszono lonty, majtkowie u-
dali si¢ do zwyktych zatrudnien, my za$ za-
braliSmy opuszczone miejsca przy stole.

W istocie nie byto si¢ czego obawiac; kor-
sarz widzac ze nam nie doré6wna w szybko-
$ci, zwrocil si¢ z swej drogi i zaniechal bez-
skutecznego polowania.

Po dwoch dniach podrézy ujrzeliSmy na-
reszcie afrykanska ziemie. Na szarem tle wy-
brzeza coraz bardziej wybiegajacego z mgly
oddalenia, widzieliSmy spokojne wody jezio-
ra, poza ktéremi jasniaty mury wznoszacych
si¢ jeden nad drugim domoéw: byto to Tunis,
biate Tunis, jak je zwa w opisach swoich
wszyscy podroznicy.

RzuciliSmy kotwice w samym $rodku wspa-
niatej zatoki; na lewo wida¢ bylo mury Bon-
Karnen, na prawo przyladek Kartaginski i
kaplice Ludwika IX.

Potozenie Tunis jest takie, iz dluzszego po-
trzeba czasu, azeby dosta¢ si¢ domiasta. Naj-
mniejszego nawet kalibru statki musza pozo-
sta¢ w zatoce, ztamtad dopiero mata 1o6dka
nalezy przeplynaé¢ wazka cie$nine, ktora od-

—-

bem i zaczepiwszy si¢ tam pod szerokim i powie-

wnym ogonem tej chusty, spadata potem naprzod

bardzo pochylo odkrywajac zupetnie szyje.
(Dalszy cigg nastgpi.)

lioiTespoiitlencja z Faryza.
Dnia 6 marcu JS5S r.
Process.— Kanton i koncerta.— Smieré x. Ravignana i
krolewicza Oudy.— Tom Iszy listow Napoleona.—Pasz-
kwil, lwmedja Jedrzeja Thomasa.

Proces Mtachow wskazanych o zbrodni¢ za-
machu ,4 stycznia—wytoczyl si¢ przed sadem
przysiegltych 20 lutego. Sad wystuchawszy wy-
mownego requisitorium prokurora generalnego
p. Chaix d’Estange i obrony obwinionych przez
pp. Juljusza Favre, St. Laurens, Nicoleti Matliieu;
wskazal Orsiniego, Pierri i de Rudio, na karg
$mierci ojcobojcow, a Gomez'a do wiecznych i
ciezkich robot.

Artykut U kodexu karnego o ojcobdjstwie tak
brzmi:

uWinowajca wskazany na $mieré¢ za ojcobdj-
stwo, odprowadzony zostanie na miejsce trace-
nia w koszuli, bosa noga i z glowa pokryta czar-
na zastona..!

uWystawiony zostanie narusztowaniu na widok
publiczny, w czasie kiedy wozny czyta¢ bedzie
ludowi wyrok wskazujacy go na $§mieré, poczem
natychmiast zostanie $cigty!'!

Orsiui, Pierri i Rudio, zatozyli appellaeja do
sadu kassacyjnego od tego wyroku, i przeniesieni
zostali z Mazas, do wig¢zienia zwanego de la Ro-
quette—przy ktéorym odbywa si¢ zwykle tracenie
winowajcow.

Sprawa ta, ktorej szczegdtowe relacje zapetnily
kolumny dziennikéw paryzkich—i ostatnie wy-
padki angielskiego parlamentu i ministerjum, tak
dalece zajety uwage i ciekawo$¢ powszechna, ze
wszelkie inne pobiezne historje kronikarzy pa-
ryzkich, catkowicie ustgpitly im miejsca; a nawet
i szczegdétowa wiadomos$é o zdobyciu Kantonu,
najmniejszego prawie nie zrobita na nikim wraze-
nia. Przeciez, pomys$le¢ tylko, ze ogromne to mia-
sto, wigcej niz miljon liczagce mieszkancow, bro-
nione przez czterdzie$ci, czy pi¢cdziesigt tysigcy
wojska, przez liczng artyleij¢ i obronne szance—
zdobyte izajete zostalo w ciggu dnia jednego,
przez dwa tysigce Europejczykow! jest to rzecz
dziwniejsza i wazniejsza nierdwnie,—anizeli to
wszystko, cokolwiek w okolo nas widzimy. Ale
taka to jest wieczna kolej—my$li 1 wrazen ludz-
kich: zwycigzki Rzym, oboje¢tnie stuchal relacji
o wyprawaclnza Dunajskicli, za Kaukazkich albo
Afrykanskich i aby go obudzi¢ z u$pienia, potrze-

ba bylto fatalnego bulletynu o Warrusie z nad
Renu!...

Jako wierny kronikarz mojego czasu, musz¢
is¢ w $§lady wspodtczesnych wypadkow i lecied

dokad mie¢ ttum prowadzi... powodz koncertow,
coraz si¢ podnosi i wzmaga. Nie bede tu wyliczat
na proézno nieznanych wam imion i nieznanych
wcale miejsc ich popisu... W liczbie jednak tych
postnych rozrywek, najwigksza i najpigkniejsza

dzieta zatok¢ od jeziora. Jezioro to nierucho-
me, ciemno-brunatne, majgce pozdér drugiego
morza martwego, tak jest w niektéorych miej-
scach ptytkie, iz przewozowe nawet t6dki za-
ryja si¢ czg¢stokro¢ w lawiny piasku, agnusdni
arabowie opuszczaja wtedy wiosta i godziny
cate oczekujg na przychylny powiew Waiatru,
majacy ich zepchna¢ w przestrzenie petniej-
szej wody.

Nic smutniejszego jak widok tego jeziora.
Dhugi rzad shlupoéw wystajacych na tokieé
z wody, oznacza droge ktorej si¢ trzymac na-
lezy, na kazdym z tych slupéw siedzi Kor-
moran, ptak cigzki, gtupowaty, patrzacy smu-
tnie na podrdéznego i trzepigcy od czasu do
czasu diugiemi, zwieszonemi ku wodzie skrzy-
dtami.

Po trzech godzinach ucigzliwego usitowa-
nia, stan¢liSmy nakoniec przy brzegu. Byta
to wazka i dluga wydma piaszczysta, ktorg
nalezato przeby¢ pieszo chcac dostac si¢ do
Tunis.

Zai’az na wstgpie poznaliSmy si¢ zewszyst-
kiemi niedogodnos$ciami krajéw muzulman-
skich; nieprzeliczona chmara pséw chudych,
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odegrywaja role—koncertu na cel milosierny.
Jak tylko przyczyna ku temu si¢ znajdzie—a na
przyczynie mitosierdzia, tutaj jak i wszedzie nie-
braknie bynajmniej, jak tylko zrekrutowani na
ten koniec arty$ci objawili gotowo$¢ swej stuzby,
natychmiast caly r6j, powaznych albo pigknych
einisarjuszow krynolinowych rozlatuje si¢ po
wszystkich salonach inaklada kontrybucj¢, na
pte¢ szkaradng, ale pieni¢zng—wpychajac jej za
cen¢ szalonej drogosci, koncertowe bilety. Nie
ina tu rady ujs¢ tego podatku—i ten, kto si¢ wy-
$liznie z pulchnych i pigknych ale niedos$wiad-
czonych ragk mtodszych siostrzyczek, pewien by¢
moze ze dwa razy tyle zaplaci wpadiszy pod
twardsza tapke¢ jakiej powaznej z imienia, lub
wplywéw matrony!

Biednym ztad naturalnie korzy$¢ i Bogu chwata,
ale co artystom to najcze$ciej dudek na koscirlt.
Bo raz posltyszawszy ich na korzy$¢ dobroczyn-
nosci, komuz przyjdzie do glowy po raz drugi icli
stucha¢, kiedy na wtasna swa korzy$¢ wystepuja
publicznie? Wspominam tu o tern stanowisku
artystow, bo chcialbym aby ci panowie, tak skro-
mni tutaj, nie zapominali u nas o tern, zjaka po-
$pieszna chegcia, najwigksi z nich tutaj, gotowi sa
zawsze si¢ poswieci¢ dla drugich, a szczegdlniej
dla biednych i cierpigcych.

Moéwiagc o rozrywkach postnych—niezapomi-
najmy i postnych exercycji, niezapominajmy szcze-
0-0lniej wspomnie¢ tu o stracie, ktorg poniosta ko-
$cielna francuzka moéwnica w osobie ojca Ravi-
gnana jezuity. Stargane jego sily w ascetycz-
nych umartwieniach ciata i na diugich a ciagtych
pracach apostolstwa, upadty nakoniec pod r¢ka
$mierci, ktora zamkneta na wieki, jedne z najwy-
mowniejszych ust clirzescjanstwa. Zyja zapewne
jeszcze w kosciele apostotowie, ktorych glos,
moze potezniej 1 silniej si¢ rozlega, wposrdd
$wiatyn Bozych, ktérych mys$l w gérnym polocie
szersze moze zakre$la koto, ktorych stowo w Swiet-
niejszej barwie i w ksztaltniejszej moze formie,
blyska przed okiem ducha zachwyconych stucha-
czy—ale nie ma tego, czyja by wymowa silniej,
namiej¢tniej, ze tak powiem uporniej, przenikala
do serca i do duszy wiernych, jak wymowa kaza-
cego niegdy$, ojca Ravignana.

Byto to w 1851 r. w Londynie pierwszy raz
wowczas styszalem go kazacego w kaplicy kato-
lickiej. Nie zapomng¢ nigdy tego pierwszego wra-
zenia i niepotrali¢ wystowi¢ nigdy tego uczucia,
ktore obudzil w mej duszy ten znakomity kazno-
dzieja. Jakby dzi§ jeszcze, widzg jego malg i
szczupty postac—jego obie dlonie splecione i na-
mieje¢tnie co chwila cisngce si¢ ku sercu (bylo to
zwykte poruszenie kazacego Ravignana) widze
jego twarz blada, zapadte policzki, czarne zapadte
oczy, btyskajace promieniem wiary i natchnienia,
stysze gtos jego przeciagty jeczacy, jakby prosba
i suplikacja wieczna, i to stowo palace i przeni-
kliwe, ktorego kazdy rozdzwigk, zanosit do serca
jakby zmieszanie: pokory i nicestwa 1ibytjakby
ostry jaki§ bodziec co-mimowoli popychatl stu-
chacza, rzuci¢ si¢ ku tym splecionym dloniom

zgtodniatych, otoczyta nas do kota. Niepo-
dobna opisa¢ przykrego wrazenia, jakie spra-
wia przeciggte wycie, przerazliwe szczekanie
tych zostawionych wtasnemu przemystowi
zwierzat, ktorych nauka Koranu zakazuje wy-
tepia¢ i1 zabija¢. Gdyby nie Raddif, rodzaj tu-
netariskiej milicji, odganiajacy dlugiemi kija-
mi napastnikow, bylibySmy niewatpliwie roz-
szarpani, co si¢ zresztag czasami zdarza cu-
dzoziemcom, ktoérzy nie znajacniebezpieczen-
stwa, wychodzg bez eskorty za mury miasta.

Wieczor juz zapadat kiedySmy wysiedli na
lad, noc w catej powadze roztoczyta swa o-
pone w chwili wejScia naszego w wazkie, cie-
mne* zasypane gruzami uliczki stolicy. Nie
byto zna¢ zadnego ruchu, czasami tylko bia-
ty burnus postgpujacego wolno araba mignat
w przesmyku jednego =z tych licznych zaut-
kow ktore razem wzigte, stanowia wielki la-
birynt muréw, gruzéw, biota i minaretow,
zwiacy si¢ miastem Tunis.

Staneliémy u jednego francuza, ktory utrzy-
mywal oberze z arabska po europejsku urzg-
dzona: francuz nazywal si¢ ,,Monsieur Beau-
charnais.”

Dziwne szyderstwo losu! Spekulant, ktory

kaznodziei, ktorych konwulsyjny uscisk, zdawat
si¢ obejmowac¢ widocznie, skrwawione stopy u-
krzyzowanego Zbawiciela. I to wszystko umilkto
juz dzisiaj—a czyjez usta otworzy wola Boza, na
opowiadanie jego prac ijego nauki?..

Ciato jego wystawione byto w kaplicyurzadzo-
nej w domu 00. Jezuitéw, przy ulicy Sevres pod
Nr 35, gdzie umarl ojciec Ravignan. Exekwje zas
odbyty si¢ w kosciele §w. Sulpicjusza Igo marca.
Przytomni byli: arcybiskup paryzki kardynat
Morlot, arcybiskup zBordeaux kardynat Donnet,
i szczegbdlny przyjaciel zmartego kaznodziei x.
Dupanloup, biskup Orleanski; ktéry po od$pie-
wanym absout, przez arcybiskupa paryzkiego,
powiedzial pickng mowe¢ na cze§¢ zmartego. Po-
czern wsrdod ogromnej assystencji ludzi wszelkiej
klassy cialo odprowadzone zostalo na cmentarz
Mont-Parnasse.

Przy tej $Swigtej ofierze chrzescjanskiej wymo-
wy, zapiszmy imi¢ innej ofiary, ale ktorej Swiet-
no$§¢, znamienity rod i tutactwo, nabyty réwniez
prawa do pamigci powszechnej. Ow syn krolowej
Kaszwar, Mirza-Ali-Akbar-Chan-Bohadar, ktore-
go$my widzieli niedawno, z takim serdecznym za-
lem towarzyszacego w Paryzu pogrzebowi krélo-
wej matki swojej—umart nagle prawie, po bar-
dzo krotkiej chorobie d, 25 lutego w Londynie.
Wyrazone przezen zyczenie przed $miercia, by¢
pogrzebanym obok matki swojej, dato powdd po
za wczoraj 4 marca, do nowego, §wietnego i cie-
kawego obchodu pogrzebowego w Paryzu. Po-
grzeb ten odbytl si¢ zréwng $wietnoScia 1 cere-
monja, jak samej krélowej nieboszczki, nie bede
wigc powtarzal znajomych juz wam szczegdtow,
dodam tylko, ze zmarty xigze, byl jednym z wyz-
szych wojskowych naczelnikéw swojego kraju i
mtodszym bratem, ostatniego zyjacego dzi$jesz-
cze krola Oude, pod ci¢zka opieka angielska
w Kalkucie czy w Bombaj—i zZe ceremonji po-
grzebowej przewodniczyt 18-tetni synowiec jego,
przyszly nastepca tronu, zapewne tylko in parti-
bus in fidelium.

Wazne bardzo dzieto,jako inaterjal historyczny
do wypadkow XIX wieku, wyszto w tych dniach
z drukarni Cesarskiej. Jest to Iszy tom (ma by¢
ich 4) korrespondencji Napoleona Igo. Ustano-
wiona kilka lat temu kommissja zrozkazu dzi$
panujacego Cesarza, pod prezydenejag ministra
wojny, poruczone sobie miata, zebranie i upo-
rzadkowanie wszystkich materjatow, tego obszer-
nego dzieta. Do wtasnorgcznych listow Napoleo-
na, wyjetych z archiwow; familijnego, zagranicz-
nych dworéw i prywatnych osob, dodano to
wszystko, cokolwiek si¢ znalazto w publicznych
zbiorach i bibljotekach francuzkich, wszystko co-
kolwiek pisane byto, kiedy on sam dyktowal, lub
tez czemu gtdowng mysl podal, wszystko cokol-
wiek zostato zjego mow 1 dyskussji wyrzeczo-
nych na zgromadzeniach ministrow 1 w radzie
panstwa.

Pierwszy ten tom skladajacy si¢ z wigcej niz
800 str., obejmuje epoke: od oblezenia Pulonu
(ktore podtug wlasnych stow Napoleona rozpo-

j dla chwilowego zysku wyrzekt si¢ ojczyzny,

j zwyczajow, rodziny (zon¢ bowiem 1 dzieci zo-
stawil we Francji), nosit to samo nazwisko
co mtody bohater Francji z tak wzniosta du-
szg, z tak pigknem sercem.

Obszerny pokdj ktory mi dano, istng byt
amalgamg zwyczajow europejskich, ktore nasz
francuz dla wygody gos$ci swoich wprowadzié
si¢ starat, a pozostalo$cig afrykanska, jakiej
zapewne brak funduszéw nie pozwolil mu zu-
peinie wyrugowac. 1 tak préocz kilku kula-
wych stotkéw 1 staréj odrapanéj kanapy,
znajdowato si¢ tam par¢ nizkich dywanéw o-
koto Sciany; suffeh kamienny zastgpowatl sza-
fe, a w kacie stat el ticzt uzywany przez ara-
bow do religijnych ablucji, a majagcy w obe-
cnej chwili petni¢ obowigzki umywalni.

Zmeczony podrdéza rzucitem si¢ na twardy
tapczan, i pomimo wycia psoOw, przerazliwe-
go miauku kotow biegajacych po ptaskichda-
chach domoéw, zasngtem snem sprawiedli-
wych.

Nad ranem przeciggty, zalosny $piew inu-
ezzinow, wzywajacych z wyniostosci minare-
tow wiernych do modlitwy, przebudzit innie

czyna jego polityczne zycie) az do zwyci¢ztwa nad
Wurmserem w IV roku. Petno$¢ materjatow, su-
rowy ich wybor we wzgledzie niepewnych doku-
mentéw, chronologiczny, porzadny uktad i nie-
skazitelne zachowanie prawdziwos$ci textu, sa to
nicocenione zalety tej publikacji, a wazno$¢ ich
dorzucona do waznos$ci i ciekawos$ci samego
przedmiotu, czynig to dzielo prawdziwym klejno-
tem historycznych badan z tej epoki.

W przeszla sobote 27 lutego, w teatrze Vau-
deville, dano pierwsza smutng bardzo reprezenta-
cje nowej komedji p. Andrzeja Thomas podtytu-
tem Paszkwil (Pamphlet). Autor znajomy dotad
z kilku tuzinkowych powieSci/pierwszy raz spro-
bowat sil swoich na scenie i ta préba smutnie si¢
skonczyta. Pamigtacie zapewne, ze niedawno bar-
dzo grano w teatrze francuzkim sztuk¢ p. Erne-
sta Legouve pod tymze prawie tytutem (Le Pam-
phletaire) a ktorej krotkie i ptoche powodzenie,
nie wydato wcale obiecywanych wowczas gruszek
nawierzbie, nie dtuzsze takze bedzie zycie tej no-
wej proby na polu Arystofanesa, przedsigwzigtej
z chwalebng inoze mysla, ale Bez talentu przez p.
Thomas. Opowiem wam po krotce rzecz tej ko-
medji, a potem sprobuje¢ oceni¢ przyczyng¢ tego
podwdjnego niepowodzenia Paszkwilu.

Bohaterem tej sztuki, jest niejaki§ Henryk Lor-
dan, poeta niby, a mnie si¢ zdaje, ze to jest tylko
ptochy wierszokleta, ktorego chudy Pegaz ledwie
wtoczac nogi, zaprowadzil nakoniec na okropne
jakie$ poddasze—gdzie szalony jezdziec bez ognia
iSwiatta, gryzac leniwe pioro, aby nie umrzeé
z rozpaczy i nedzy, pisze paszkwile, dobiera si¢
jak si¢ zdaje pieniedzy i Rentéow iwtenczas natu-
ralnie, porzuca to obmierzte rzemiosto.

Sztuka rozpoczyna si¢ w xi¢garni niejakiego$
Chanteuil, okropna i przechwycona ta figura wy-
dawcy, ktora rekomenduj¢ reszcie wspodtbraci,dy-
skutuje zgodna swojg polowica, o wartos$ci litera-
ckich wyrobéw i naturalnie bardzo dochodzi do
tej konkluzji, ze w epoce w ktorej zyjemy, poe-
zja bedac na najnizszym 1 ostatnim szczeblu in-
telligencji ludzkiej—jest nietylko rzeczaniepotrze-
bna ale szkodliwa nawet, i ze jezeli mozna spo-
dziewac si¢ jeszcze jakich korzysci z xigzek (ko-
rzysci ma si¢ rozumie¢ pieni¢dzy) to chyba z ta-
kich, gdzie obmowg i oszczerstwo stuzg za osno-
we¢ 1 ozdobe dzieta.

Ten szelma Chanteuil, pokazuje si¢ nawet, ze
ma juz naprzod skreslony plan literackiego pa-
szkwilu; chodzi mu tylko o to, aby znalez¢ dos$¢
tatwe i dobre ku temu narz¢dzie. Chanteuil jest
prawie pewien, ze poeta Lordan, ktéorego tomik
poezji wyszedl w §wiatjego naktadem, jest wla-
$nie cztowiekiemjakiego mu potrzeba, przez wzglad
na t¢ okoliczno$¢, ze jedyny exemplarz tych poe-
zji, sprzedany dotad—kupiony zostat przez jakas$
mtoda i pickna wdowe, zakochangjak si¢ zdaje
w poecie ktorego nigdy nie widziata w zyciu!!l'
satis argumentum!

Tu wchodzi na sceng brat poety Maxime Lor-
dan clerc notarjusza z Wersalu; wiedzac on ze

nagle: pobieglem do okna chcac widzie¢ cO
si¢ dzieje na bozym $§wiecie, — niestety! za-
pomniatem, ze Europa daleko pozostata za
nami. Wynioste mury el-hosz, dziedzinca znaj-
dujacego si¢ przed kazdym domem arabskim,
zastaniaty ze wszystkich stron widok! Zrazo-
ny tem niepowodzeniem, spojrzalem smutnie
przez okno: dwoch stuzacych francuza w nie-
bieskich bluzach z zawinigtemi po tokcie re-
kawami, zajetych bylo zarzynaniem biednego
barana, majgcego nam stuzy¢ zapewne na
dzisiejszy obiad.

Odwrocitem oczy ze wstretem i oddalitem
si¢ od okna.

Wchodzacy w tej chwili gospodarz objasnit
mnie, ze chcac cokolwiek zobaczyc, nalezy
uda¢ si¢ na sottuh, czyli dach ptlaski domu,
do ktéorego wejscie wskazal mi niebawnie.
Poszedtem za jego rada 1 nie pozalowatem
tego.

(Dalszy cigg nastgpi.)
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brat jest w ne¢dzy irozpaczy, przynosi tajemnie
xiggarzowi Chanteuil (co to za delikatno$¢ poste-
powania) 1000 frankow, aby ten oddal je poecie
jako niby zaptate za sprzedane exemplarze poe-
ty!! Naturalnie Ze xiggarz zgadza si¢ na propo-
zycje Maxima ktora go nic nie kosztuje i posylaja,
po Lordana. Postany komissant wpadajak sza-
lony z wiadomos$cia, ze zastal poet¢ umierajacego
nad rozzarzonemi weglami, ale... Ze go uratowat,
i ze oto wtasnie nadchodzi—spotkanie braci, roz-
czulenie.... i t. d...

Nastepuje tak dziwne galamatias, ze opowiada-
jac o tern niewiem sam jak wybrne¢. Naprzod po-
eta odbiera pienigdze od Chanteuila i uradowany,
odpycha propozycje xiggarza c6 do paszkwilow,
ale widzac jego djabelski u$miech zaczyna wat-
pi¢, przypomina sobie spotkanie z bratem i n&ko-
niec odkrywa tajemnic¢ tysigca frankéw. Nastep-
nie diugie, ptaczliwe straszne, imprekacje, rozpacz,
postanowienie nowe samobdjstwa—powrdti go-
ragce prosby brata—Rezygnacja! i Lordan wspo-
mniawszy.na propozycje xi¢garza, daje stowo bra-
tu ze bedzie zy¢ i nawet Ze begdzie je$¢ obiad z o-
kropnym Chanteuilem.

Ma si¢ rozumieé, ze Lordan zjadlszy obiad,
przyjat ugode — a poswigciwszy zrnakomite swe
pioro paszkwilom, predko wychodzi z biedy, ma
dostatek, Renty—ma mito§¢ zawsze wiernej ipigk-
nej wdowy pani d’Auvree i w ciggu tej nieprzer-
wanej szczesliwosci zycia, gotuje do druku, nowy
paszkwil,nowarelacj¢ o samobojstwie zprzyczyny
bankructwa jakiego$ wspoélnika bankiera Vernon,
dodajac wszakze na koncu list samobdjcy, ktory
ttumaczy caly wypadek i uniewinnia nieposzlako-
wane imie p. Vernon.

Ale Chanteuil nie ghupi, opuszcza ten list obja-
$niajacy, chcac tym sposobem zastraszy¢ bankie-
ra Vernon paszkwilem i wytudzi¢ ogromna sum-
me, a kiedy bankier propozycj¢ xiggarza odpy-
cha; paszkwil bez listu wychodzina §wiat... W 0w -
czas dopiero szlachetny (sui generis) poeta zrywa
stosunki z Chanteuilem, zwtaszcza ze na dobitek
wszystkiego pokazuje si¢, iz bratjego Maxiine za-
kochany od dawna w cdrce bankiera Vernon,
wlas$nie si¢ znia zeni....

W tej strasznej ostateczno$ci p. Thomas, nie
waha si¢ uciec do wielkich §rodkéw rozwigzania.
Przestraszony processem Xxiggarz, waruje do mia-
ry, przyrzeka list 6w fatalny, przypadkiem niby
opuszczony w druku oglosi¢ w dodatku—uszcze-
$liwiona pani d’Auvree poS$lubia poete, ktory sie
na zawsze wyrzeka paszkwilu. Maxime zeni si¢
z corka bankiera Vernon. Ina tem koniec komedji!!

Widzicie wigc jasno, czy mozna byto ztych po-
wszednich ponacigganych wypadkoéw i1 mysli
sklei¢ jaka$ picknag i porzadna cato§¢? Dodajmy
do tego, ze p. Thomas nicoswojony ze scena, nie
umial nawet skorzysta¢ zreszty stabych i nie-
wdzigcznych $rodkow swojego przedmiotu. Nie-
zrgcznie zwigzana intryga, koszlawe, watle, roz-
wlekte rozmowy niestosowne i przechwycone sy-
tuacje, przeplatane monologamibez barwy >zycia
ktore tu zwykle nazywaja kromkami (7artines):
wszystko to postawito t¢ sztuke na saméj krawe-
dzi przepasci, znanej pod nazwiskiem four (Pieca).

Ze za$ w ten piec nie wpadla zupeinie od razu,
dwom to nastgpnym okoliczno$ciom przypisa¢ na-
lezy. Naprzo6d, ze ulubiony aktor publicznos$ci La-
fontaine, grajacy role poety, jestrodzonym bra-
tem autora. Bo to nazwisko Lafontaine, jest tyl-
ko przezwiskiem jego: un home de guerre. A po-
wtore, ze stabyi bez zadnej $wietnej przysztosci
talent autora, nie obrazajac niczyjej milosci wla-
snej, znalazt wszedzie poblazajacych i taskawych
krytykow.

Publiczno$¢ przyjeta sztuke zimno i obojetnie,
a jezeli wystuchata jej do konca— bez chrzgkania
i $wistu, to jedynie dla tego, Ze osnowa jej 1 wy-
razenia, skromne ipowszednie, zadnej namigtnosci
i wzruszenia nie wywotaty w stuchaczach. Jest
to wigc jedna wigcej mierno$é, ktéora dopisaé na-
lezy, do licznych niepowodzen, dzisiejszego fran-
cuzkiego teatru.

Co si¢ za$ tyczy samego przedmiotu, po raz juz
drugi wywotanego na sceng, to potrzeba powie-
dzie¢ prawde, ze ani p. Legouve ani pan Thomas,
nie dotkneli pierwszej nawet jego litery, co.byto
wtadnie przyczyna, ze jak jedna tak druga z tych
komedji wpadta do wody bez najmniejszego wra-
zenia, bez nauki, przyktadu i korzysci.

Zamiast bowiem i$¢ wprost do rzeczy, i ujg-
wszy w zelazne obcegi, t¢ wijaca si¢, syczaca ga-
dzing paszkwilu, rzuci¢ ja $miato i poteznie przed
oczy publicznos$ci, zrywajac z niej wszelka maske

i zaslong,— obaj pisarze woleli raczej, obwinac ja
i ukry¢ w jaki§ zwdj bawelny, w jakie§ gtupie i
niepodobne ani do prawdy, ani do zycia, ani do
naszych zwyczajow i osob, zmyslenie. W jednej
wigcjak 1w drugiej sztuce, Paszkwil stat si¢ tyl-
ko podrzednym jakim$ wypadkiem, Bog wie ja-
kiej historji i przyczepiony tu jest rownie trafnie,
jak gdyby kto pierwszej lepszej komedji dat ty-
tut: Trzewiki, lub Boty—dlatego ze wchodzace do

tej sztuki osoby, maja na nogach trzewiki lub
boty.
Wiem ja, ze wsérod tak silnie uorganizowanej

kuchni Paszkwilu — i tak mocno usadowionej na
bruku paryzkim, trudno jest bardzo dzisiaj wy-
stapi¢ samemu jednemu przeciw catej koterji, i
porwaé za gardto: ten polityczno-literacko-socjal-
ny pamflet, ktéry si¢ tu wyzwierza jak jaka stu-
glowa hydra—ale wiem takze Ze jezli komu na to
niestaje odwagi i sity — jezeli mu robur et aes
triplex, nie otacza piersi — to po c6z udawac ze
gotow do walki i ze bitwe¢ przyjmuje.

Do przysztego listu rozmowe¢ odktadam—o no-
wej sztuce Marie UcharcTa, powrdt me¢za— gra-
nej po raz pierwszy we francuzkim teatrze 1 mar-
ca i zle przyjetej od cierpliwej wszakze publiczno-
$ci Ryszeleuskiej ulicy.

"I EilT L H R
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Paryz 11 Mar c a Dzisiejszy Moniteur mo-
wi: oPomimo wstretu i oburzenia jakie ostatni
zamach wywotal, i pomimo objawu sympatji dla
cesarskiej dynastji, anarchi$ci chcieli jak wida¢
wedtug danego im hasta wywota¢ pewna agitacje.
Przygotowali oni w réznych punktach Francji
poruszenia, ktore cho¢ nie niebespieczne dla po-
rzadku, dostateczne byly do wywotlania niespo-
kojnosci. Przez aresztowania przedsigwziete wd.
'24 lutego zniweczono te projekta, i wynaleziono
ukryta bron, amunwj¢ i kompromitujace korre-
spondencje. Przesadzono podania wzglgdem do-
konanych aresztowan. W ogoéle w Paryzu are-
sztowano 50 os6b, w Lyonie 20, w Marsylji 13, a
w 40 departamentach w przecigciu po 4 osoby.
Mimo przedsi¢wzigtych §rodkow ostroznosci, w Pa-
ryzu w nocy z4 na 5b. m. byly niejakie zbiego-
wiska. Srodki policyjne zniweczyty ten plan i
spowodowaty 20 nowych aresztowan. Szalony
zamach w Chalons nalezal do tego ogolnego pla-
nu agitacji. Zachowanie si¢ dobrze mys$lacych o-
sob, predka sprawiedliwo$¢ wymierzyto.

Kopeyhaga 9 Mar ca. Na odbytem dzi$
posiedzeniu rady panstwa, po drugi raz roztrzg-
sane bytoprawo o obwarowaniu Kopenhagi. Gabi-
net uczynit przyjecie tego prawa kwestja gabine-
towa. Przy glosowaniu okazato si¢ 40 glosow za
prawem, a tylko 4 przeciw niemu, proécz tego je-
dynastu cztonkéw rady wstrzymato si¢ od gtoso-
wania w przedmiocie kwestji niemieckiej, prezes
rady ministrow os$wiadczyl, ze rzad uczyni wszel-
kie ustapienia zgodne z honorem i interesamikra-
ju, ale zasady nierozdzielno$ci monarchji, bronié
bedzie wszelkiemi sitami.

Sztokholm 8 Marca. Niaze nastgpca
tronu regent, naznaczyt dzienh 10b. m. na urzedo-
we zamknigcie sejmu.

Madryt 8 Mar ca. W dniu 15 b. m. od-
bedzie si¢ konkurs do przedsigwzigcia robdt oko-
to portu Walencji.

Wedtug ostatnich wiadomo$ci z Havany, eska-
dra hiszpanska na wyspach antylskich liczy 32
okrety linjowe. {Neue Pr. Zeitg.)

A N G L J A

Londyn 9 Marca. Drugie wydanie dzisiejszego
Timesa, zawiera list z Paryza donoszacy ze depe-
sza lorda Malmesbury w odpowiedzi na tylokrot-
nie wspominang depesze hr. W alewskiego, miala
zosta¢ wrgczong przez lorda Cowley ministrowi
spraw zagranicznych. Krok ten poprzedzita nie-
urz¢gdowa korrespondencja.

Dzi$§ po potudniu bylo posiedzenie rady mini-
strow w urz¢gdowein mieszkaniu lorda Derby przy
Downing Street.

— Znany w catej Europie z dziet o ekonomji
politycznej Thomas Tooke zmart w tych dniach,
w 85 roku zycia. Przy zniesieniu prawa zbozowe-
go odgrywal on bardzo wazng role, ale najwicksza
stawe zjednat sobie dzietem History of Prices.

—= Morning Chronicle bawi si¢ podzieleniem izby
nizszej na kategorje pod wzglgdem wieku.

Wedlug obliczenia tego dziennika Izba ma 40
cztonkéw od 20 do 30 lat zycia, 77miu od 30 do

40 lat; 174 od 40 do 50 lat; 120 od 50 do 60 lat;

89 od 60 do 70, 25 od 70 do 80; a dwoch od 80

do 90 Iat. {Neue Pr. Zeit.)
CHINY

Moniteur de ta flotte zawieranastepujace wiado-
mosci w przedmiocie organizacji administracyjnej
cesarstwa chinskiego.

Rzad iadministracja Chin skoncentrowane sa
w stolicy. Zawieraja one pig¢ glownych zywio-
16w, to jest: Cesarz, od ktorego wszystko wycho-
dzi i w ktérego imieniu wszystko si¢ dzieje, mini-
strowie, sady, wielkie kollegjuin narodowe, gu-
bernator wojenny Pekinu, od ktéorego zaleza je-
neralowie dowodzacy w calem panstwie.

Cesarz umieszczony jest w odosobnionej zupet-
nie sferze; przystepujac do niego, trzeba wypeinic
pewne formalnos$ciipewne reguty odwieczne, kto-
rych nikomu nie wolno pomina¢ podnajsurowsze-
mi karami. W roku 1817 ulubiony minister Kia
Kuug popadt w zupeing nietaske i zostat osadzo-
ny w wiezieniu do $mierci, za to ze kichnat w o-
becnos$ci cesarza. Trzy sa klasy ministrow. Pier-
wsza, najwazniejsza, obejmuje ministrow gabineto-
wych chinskich, ktérzy piastuja nieograniczona
wladzg. Tych wysokich urzednikéw jest czterech.
Stanowia oni Nuy-ko czyli gabinet cesarski przez
ktory wszystkie sprawy przechodza.

A temi cztonkami Nuy-ko sa: 1. prezes han-ki-
yeonu czyli kolegjum narodowego. Jest on histo-
rykiem, majacym obowigzek zbiera¢ stowa i czy-
ny cesarza; nie odstepuje on nigdy monarchy,
spisuje wrszystko co on mowi i co czyni wswojem
zyciu prywatnem i publicznem. 2. Ton-toung czyli
minister konserwator obecnosci cesarskiej. Ten
urze¢dnik winien by¢ zawsze obecnym ilekroé¢ ce-
sarz wychodzi za obrgb zycia prywatnego. On
sam tylko ma prawo moéwi¢ do cesarza i odbieraé
jego rozkazy. Ilekro¢ ma jaka sprawe przedsta-
wi¢ cesarzowi, musi podawaé¢ mu kilka prosb, co
trzy dnijedna po drugiej iniekiedy zaledwie po
pigtnastu albo dwudziestu takich prosbach, ce-
sarz pozwala przedstawi¢ sobie sprawe¢ o ktora
idzie. W roku 1838 cesarz Tao Kuang, straciw-
szy corke ktora bardzo kochal, przez siedm mie-
sigcy nie odpowiadat na repliki Tou-tounga a za-
tem nie zajmowatl si¢ zadnemi interesami.

Trzecim jest konserwator tytularny i tlomacz
xigg klassycznych przy cesarzu. Ten urzednik
wzywany jest o rade¢ ilekro¢ monarcha ma jaka
watpliwos¢ w wyktadzie jakiej klassycznej xie-
gi. Jest on takze lektorem cesarskim, ale pelnigc
ten obowiazek, nie moze by¢ w tym samym salo-
nie co cesarz, tylko czyta wsasiednim apartamen-
cie, tak zeby glos jego mogt by¢ nalezycie sty-
szany.

Czwartym wielkim ministrem jest Cang m fu,
minister prezydujacy w biurze czuwajacemnad ro-
dzing cesarskg. To biuro oproécz ministra, sktada si¢
zdwoch wice prezeséw i dwoch radcow.

Ministrow drugiej klassv czyli Hicpan Ho hio
szijest dwoch, a ministréw trzeciej klassy czyli
Nuu ko nio szi dziesigciu. .Posiadaja oni dziwacz-
ne tytuly ale do nich nalezy rzeczywista czgs$¢
spraw panstwa. Jeden jest ministrem drog i ka-
naléw, drugi ministrem wojny, inny ministrem za-
paséw zywnosci, inny wod ilaséow, iuny zdrowia
publicznego; te nazwy pokazuja jakie ich sg obo-
wigzki.

Oprocz tych ministrow, cesarz ma Keum ki-
taszyn, to jeet: tajng rada wybrana z pomigdzy
wysokich urzednikéw panstwa i ktérych liczba
jest nieograniczona. Ta rada tajna nie zgromadza
si¢ w oznaczonych stale epokach, tylko cesarz
zwoluje ja w nieprzewidzianych wypadkach icze-
sto wzywa do niej mandarynéw i gubernatorow
prowincji. Po pierwszym atakuuczynionym przez
admirata Seymur przeciw Kantonowi, wicekrol
Areh zostal wezwany do Pekinu na nadzwyczajne
posiedzenie rady. Przybyl on tam i o§wiadczyl, iz
pobil barbarzyncéw, ze zmusit ich do ucieczki ize
nieprzyjaciele najdostojniejszego monarchy, drzec
beda przed jego zemsta. Rada pochwalita go, a
Yeh otrzymat od cesarza dowody wyraznego je-
go zadowolenia, bo cesarz nie dowiedziat si¢ nic
wiecej o owychwypadkach, procz tego co mu do-
nidést sam interessowany w nich mandaryn.

Oproécz ministrow mieszkajacych wstolicy w ka-
zdej prowincji znajduja si¢ gubernatorowie, man-
darynowie i wtadze rozmaitego rzedu. Ci guber-
natorowie posiadaja nieograniczona wtadze; rza-
dza wedtug swego widzi mi si¢ i w Pekinie nikt
nie wie co oni robig. O nic si¢ wigcej nie staraja
précz Sciagnienia podatkow iodsytania ich rzado-
wi, bo gdyby si¢ ztern op6znili, popadliby natych-



miast w.nietaske. Wszelkie przedstawienia jakie
oni uznaja, za potrzebe¢ przesta¢ do dworu, odda-
wane s3 przez nich ministrom drugiego i trzeciego
rzgdu, ktorzy znowu oddajg je ministrom gabine-
towym, a ci nie przedstawiaja ich cesarzowi az
po $cistych naradach migdzy sobag.

Jezeli wiadomosci, sg niepomyS$lne, lub takie ja-
kich cesarz nie lubi, uie dochodza one do wiado-
mosci jego 1 przez to bardzo cz¢sto zdarza sig, ze
cesarz nigdy si¢ nie dowiaduje o wypadkach kto-
reby zna¢ koniecznie powinien. Fakta te s naj-
$cislej prawdziwe i doktadnie maluja charakter
tego dziwnego rzadu. W roku 1819 cesarz posia-
dat wspaniaty patac w Hai Tajo, nad brzegiem
Pei Ho, w ktorym bywatl bardzo rzadko. 5V roku
1820 patac ten zostal zniszczony przez korsarzy,
ktorzy przy tein odnie§li walne zwycieztwo nad
flota cesarska. Admiratl chinski przestal cesarzowi
szczegolowy raport w ktorym donosit ze zwycie-
zyt 1 znidst zupetnie rozbdjnikéw. Nikt nie $miat
powiedzie¢ cesarzowi ze jego patac nie istnieje i
ze admiral dopus$cil si¢ niegodnego ktamstwa.

W pig¢ lat poézniej cesarz w pigknej porze roku
chciat odwiedzi¢ ten patac i trzeba bylo nareszcie
powiedzie¢ ze patacu tego juz nie ma. Zaptacono
astrologowi dworskiemu ktéry pewnego rana o-
$§wiadczyt cesarzowi ze jego patac Hai Fajo zostat
w tej chwili zniszczony przez trz¢sienie ziemi.
Kroniki chinskie przepetnione sg tego rodzaju fa-
ktami. (Ind. Belga.)

F R A N C J A

Paryz 0 Marca. Sprawaanglo-fraucuzka zupet-
nie jest ukonczona z zadowoleniem stron obu. Na
pojednawczg not¢lordaMalinesbury, odpowiedzia-
no podobniez ulozong nota; tak przynajmniej dzi§
powszechnie gloszono ijezeli jeszcze tak daleko
nie zaszto, to pewna jednak Ze nawet na gietdzie
naszej nie ma juz najmniejszej watpliwosci wzgle-
dem pomyslnego rozwigzania tego catego klopotu,
dodaja jednak ze gdyby pierwotna redakcja
noty lorda Malmesbury zakomunikowana pouf-
nie lir. Walewskiemu zostata utrzymang, daleko
trudniej byloby zatatwi¢ t¢ sprawe. Zapewniaja
ze broszurka o stosunkach miedzy Anglja i Fran-
cja zapowiedziana od dawna i przypisywana sa-
memu Cesarzowi, wyjdzie jutro na widok publi-
czny pod tytulem: Aupoteon III iprzymierze an-
gielskie.

Opinja publiczna zywo zajmuje si¢ ta broszura,
dotykajaca najwazniejszych kwestji tego czasu.
Pismo to ktére i w Londynie wyjdzie w przysztym
tygodniu, oczekiwane jest z najwi¢ksza niecierpli-
woscig. Spodziewamy si¢ bowiem znales¢ w niej
wyrazenie widokow iidei ktére dadza nam poznad
prawde o stanie rzeczywistym stosunkoéw miedzy
dwoma krajami i rzadami Francji i Anglji. Weczo-
raj gietda niepokoita si¢ tym manifestem i biegaly
wiedci przedstawiajace go jako niepokojacy dla
opinji: sadzimy ze to jest zupelnie bi¢dne wyobra-
zenie i ze opinja znajdzie w tem piSmie raczej po-
wod zaufania niz obawy. (Ind. Bel.)

— Gazeta Kotonska podaje juz przektad niemie-
cki w mowie bgdacej broszury. W jedynastu roz-
dziatach jej przedstawione sag w ogdlnym przegla-
dzie stosunki i zwiazki miedzy Anglja iFrancjaod
chwili wybrania Ludwika Napoleona na prezyden-
ta Rzeczypospolitej, az do obecnej chwili, przy-
czein wyrazona jest stanowczo nadzieja, ze przy-
mierze tych dwoch narodéw przejdzie zwycigz-
ko przez obecne proby.

— We czwartek przedstawiony bedzie rekurs
Orsiniego 1 wspot skazanych przed sagdem kassa-
cyjnym. Powszechnie sadza ze wykonanie wyro-
ku nastapi w piatek jesli rekurs zostanie odrzucony.

(Neuf Dreussische Zehinuj.
N 1 E M C Y.

Darmstadt. 2S Lutego. Wkrotce druga Izba zaj-
mie si¢ bardzo waznym projektem prawa o za-
prowadzeniu dziedzicznych posiadto$ci wtoscian-
skich. Nieograniczona podzielno$¢ gruntéw wiej-
skich, nalezy do zasad tegoezesnej ekonomji poli-
tycznej, przeciw niej atoli w ostatnich czasach
tak w nauce jak i w prawodawstwie objawita sig
widoczna reakcja, mozemy w tym przedmiocie
przytoczy¢é migdzy innemi prawo bawarskie 22
lutego 1855 r., badenski projekt o dobrach dwor-
skich i ostatni projekt w Hessji elektorskiej ty-
czac}’ si¢ nierozdzielnosei dobr wloscianskich,
przepisujacy niepodzielno§¢ gruntéw wiejskich od
60 do 120 moérg. Niniejszy wielko-xiazgcy heski
projekt prawa nie posuwa si¢ tak daleko, albo-
wiem pozostawia wprowadzong prawem z roku
1812 podzielnos$¢é gruntéw, poniewaz jak mowi ra-
port tinfechcianoby traktowaé wedtug ogdlnych

dyktatorskich zasad, kwestje prawodawcze maja-
ce zwiazek z ekoriomjg polityczng," pozwalajed-
nak zaprowadzenia i utrzymania w jednych ro-
dzinach $rednich posiadlosci kmiecych. Wedtug
tego projektu kazdy wtasciciel gruntéw wiejskich
ma mie¢ prawo utworzy¢ z nich dziedziczna po-
siadtos¢ jesli takowa nieliczac budynkow wynosi
przynajmniej 1590 florené6w wartosci, albo sktada
si¢ z 60 morg gruntu i lezy w jednym lub w bez-
posrednio graniczgcych okregach. Do tego pro-
jektu prawa dolgczony jest drukowany spis po-
waznych autoréw, os$wiadczajgcych si¢ przeciw
nieograniczonej podzielno$ci wiejskich posiadto-
$ci gruntowych, migdzy ktéoremi spotykamy takie
imionajak Rotteck, Welker, v. Ringelmann, v. d.
Pforten. baron v. Stein, Bencke i List. (4lig. Zeit.)
T U R C J A

konstantynapal 28 Lutego. Rada ministrow zgro-
madzita si¢ wczoraj wieczorem u ministra spraw
zagranicznych Fuad paszy, ktoéremu stan jego
zdrowia nie pozwala jeszcze udawac si¢ do Porty,
ale od dwoch dnijuz moze przyjmowac u siebie.

Na tem posiedzeniu, pierwszem od dwoéch ty-
godni, wznowiono wszystkie sprawy, ktoére odro-
czone byty skutkiem stabosci kilku cztonkéw ga-
binetu. Glownie zajmowano si¢ tam polozeniem
Bos$nji i Herzegowiny, i §rodkami proponowane-
mi przez rzad, dla polepszenia losu i zapewnienia
spokojnos$ci tych prowincji na przysztosc.

W skutku przychylniejszych nowin nadesztych
ostatnio z tych okolic, przez chwil¢ mowiono o
odwotaniu przeznaczonej tam wyprawy, a miano-
wicie 4000 ludzi, ktéorych z Konstantynopola wy-
sta¢ miano w positku wojsku operujacemu prze-
ciw powstancom. Jednakze na wczorajszem po-
siedzeniu rady uznano za$rodek wymagany przez
ostroznos$¢, wystaé projektowane positki, ale po-
niewaz na miejscu pierwotnego przeznaczenia by-
tyby one terazniepotrzebne i mogtyby nawetspra-
wi¢ niekorzystne wrazenie na ludno$ci, przeto o-
trzymaja one rozkaz zatrzymania si¢ w glownej
kwaterze w Monastic i pozostania w gotowosci
pod rozkazami naczelnego dowodcy armji Rume-
lji, na w’szelki nieprzewidziany wypadek. To woj-
sko, ktorego wymarsz niepotrzebuje by¢ przy-
$pieszony, za dziesi¢¢ dni wsiadzie na statki, jesli
stan morza-riieprzeszkodzi ich odptynieniu. Do-
wodzi¢ ma tym korpusem Soliman pasza, jenerat
brygady.

Ethern pasza i Kabuli Effendi, ktdérzy jutro u-
da¢ si¢ mieli do Serbji przez Tryest i Wieden, o-
trzymali rozkaz wstrzymania si¢ z wyjazdem. Za-
pewne zamierzono czeka¢ na przybycie Kemal
paszy spodziewanego z Cypru dla wyprawienia
jednocze$nie dwoch kommissji, ktéore w swoich
missjach, majg niejaki zwigzek migedzy sobg.

P. de Lesseps zamierza opuscili Konstantyno-
pol okolo 15b. m. udajac si¢ do Egiptu, gdzie go
wzywaja interessa kanatu Suez. Rezultat jego za-
biegéw u rzadu tureckiego niejest wprawdzie sta-
nowczy, ale dotad zdaje si¢ by¢ pomy$lnym dla
przekopania kanatu Suez. Takie przynajmniej
wrazenia sprawily na umysle p. de Lesseps za-
pewnienia Wysokiej Porty. Ale w ogdle pomimo
dobrego usposobienia i zamiar6w objawionych
kilkakrotnie przez rzad turecki, ta niezmiernie
wazna sprawa niezdaje si¢ by¢ tak bliska rozwia-
zania jakby si¢ zdawato ijakby nalezalo zyczy¢.

MieliSmy stuszno$é donoszac niedawno o pe-
wnej ozigbtosci rzadu austrjackiego w przedmio-
cie projektu p. de Lesseps. Podobno nastgpnie
przystane zostaly p. Prokesch nowe instrukcje
ale gabinet wiedenski wierny starym tradycjom
swojej polityki wahat si¢ przez chwile miedzy oo-
trzebg pozostania w dobrych stosunkach z An-
glja a korzy$ciami jakie Austrja jedna z pierw-
szych odnie$¢ moze z przekopania mig¢dzymorza
Suez. W konicu p. Bruck odnidst zwyci¢ztwo nad
p- Buol.

Nie mamy dotad wiadomosci o xigciu Adalber-
cie bawarskim, ktorego co chwila spodziewamy
si¢ tutaj. Zapewne burze jakie w ostatnich dniach
panowaty na morzu §rédziemhem, wstrzymaty do-
tad jego przybycie. Xigze ma stana¢ w palacu
poselstwa greckiego, chociaz p. Prokesch dowie-
dziawszy si¢, ze xigze przybywa statkiem wojen-
nym austrjackim, spodziewal si¢, Zze bedzie miat
zaszczyt przyjac¢ go u siebie i wszelkie w tym ce-
lu poczynitjuz przygotowania. Xigze Adalbertma
tylko siedin lub o$m dni zabawi¢ w stolicy Tur-
cji. Znakomito$ci narodu greckiego, zamierzaja
wyprawic¢ dla niego wspanialy obiad.

Moéwia o bliskim wyjezdzie barona Prokesch za
urlopem, ktéry otrzymal od swego rzadu.

s

Niepogoda ktoéra na parg¢ dni ustata, rozpocze-
ta si¢ znowu wielkim $niegiem, a przedwczoraj-
szej nocy byta okropna burza na morzu, Zimno
jest nadzwyczajne, ale dzigki srodkom przedsie-

; wzietym przez wladze, niezbywa nam przynajmniej

na opale. (tnd. Bc/ge.)
Y.

W Lt O C 1II

— W ostatnich czasach miasto Genua bylo te-
atrem dziataii zuchwatej bandy rozbojnikow, kto-
rzy za nadej$ciem nocy a niekiedy nawet za dnia,
na najludniejszych ulicach napadali na wybrane
ofiary, obdzierali je a czgsto jeszcze i sztyletami
mniej wigcej niebezpiecznie ranili. Wedlug spisu
przedstawionego przez wtadze policyjng, wciagu
o$miu dni bylo dwadziescia cztery takich rozbdj-
niczych i morderczych napadow, a bardzo by¢
moze ze o wielu z nich wtadze nawet nie wiedza.
Nic dziwnego ze w takim stanie rzeczy ludnos$¢
cata przejeta bytatrwoga, nikt po zachodzie ston-
ca nie chcial wychodzi¢ z domu i ulice bardzo
wczesnie bywaly puste. Ale wlasnie przez to ban-
dyci mieli daleko swobodniejsze pole, a ludzie
ktorzy przypadkowo wich rgce wpadali, tem mniej
mogli liczy¢é na czyjakolwiek pomoc. A jednak
policja genuenska nie wahata si¢ zaleca¢ ludnosci
aby si¢ nie Igkata i ufata jej czujnosci, chociaz ist-
niejacy stanrzeczy pokazywat najzupetniejszg nie-
udolnos$¢. Nakoniec lud sam pomys$lal o sobie i
po porozumieniu sigdowddcy gwardji narodowej
jenerata Bussetti zjeneralnym intendentem, gwar-
dia narodowa objeta stuzbg bezpieczenstwa wmie-
$cie, od zachodu stofica .az do 1 godziny =zrana.
O$m kompanji po jednej z o$miu bataljoudéw, pa-
trolowato po mieScie we wszystkich kierunkach,
przez co wladciwym agentom bezpieczenstwa i zan-
darmerji, wiecej pozostalo czasu do spelnienia
specjalnych obowiazkoéw policyjnych. Ten §rodek
okazat si¢ skutecznym imiasto zostato jakby przez
czary uwolnione od tej plagi zbodjeckiej. Ale zno-
wu obawy powszechne powigkszone zostaty przez
pogloski o bliskim wybuchu nowego spisku, kto-
rego celem obok zwyktych republikansko-socjali-
stowskich dazen, bylo uwolnienie braci, ktérzy od.
czerwca r. z. pod kluczem siedzg. Wtadze otrzy-
maty ostrzezenie w tym wzgledzie od policji fran-
cuzkiej i przy rewizji mieszkan wychodedéw. zna-
lazty si¢ niejakie dowody, ze si¢ co$ przygotowu-
je. Do tego przytaczyto si¢ przybycie iaresztowa-
nie anglika Dowell Hodge i pewnego amerykani-
na, uktérych obu znaleziono bardzo kompromitu-
jace papiery. Jednakze te wszystkie obawy na
teraz ucichly i genuenczycy moga spokojnie od-
dychac. (Keue Dr Zeit.)

Genua 1 Marca. Na wczorajszem posiedzeniu
sadu, zastepca jeneralnego prokuratora, przed-
stawit rekwizytorjum w przedmiocie oskarzonych
0 zamach 29 Czerwca. Przeciw i1 z pomigdzy
nich skarga zostata zaniechana; przeciw 6 proku-
rator jeneralny proponuje, kar¢ $mierci, przeciw
3 dozywotnie galery, a przeciw 1dwudziestelet-
nie wigzienie. Przeciw 8 migdzy ktéremi znajdu-
je sie redaktor gtowny dziennika [talia dcl !opola
10 lat galer.

Piszg z Turynu 3 Marca:

Stajetla o$wiadcza, ze pogloska o zdecydowa-
niv wydania wladzom francuskim aresztowanego
w Genui anglika Ilodge jest falszywa. Rzad sar-
dynski wystat u woédce marynarki wojennej wza-
toce Spezzia margrabiego Provana, w towarzy-
stwie dwéch kapitanow marynarki handlowej do
Neapolu, dla ztozenia raportu wzglgdem powsta-
tego migdzy dwoma rzadami sporu, co do punktu
w ktd.-ym statek Cagliari zostal przez okrety wo-
jenne neapolitanskie schwytany. (Ind. Bet.]

$ Bibljat.e/ca Dolska. Juz w roku 1806, kiedy
Bibljoteka Polska drukowata si¢jeszcze W .Sano-
ku, pisaliSmy o niej obszerny artykut w Kronice,
iradujac si¢ szlachetnemu przedsigwzigciu, ktore
miato nam daé¢ arcydzieta literatury narodowej
w ogoéle, a zygmuntowskiej p- z YO0* czasow
Rzplitej w szczegdle, zwracaliSmy na Libljoteke
polska Uwage publicznosci. Cd ego czasu duzo
juz zmian zaszlo w losach owej Bibljoteki; pigkne
to przedsigwzigcie, jak wszystko co ludzkie, 'ma
juz swoja liistorje- gtownych przejsciach tej
sprawy, uwiadamiali publiczno§¢ czas od czasu
korrespondenci galicyjscy Kroniki, nic wigc o nich
wcaleniewspomniin, bo i terazjak dawniej niema-
my innego celu piszac o Libljotece, jak zwrdcenie
na nig znowu powszechnej uwagi, ale tem bardziej,
ze los wydawnictwa juz zdaje si¢ stanowczo roz-
wiazany, a zmiany jakie w redakcji zaszly, sa tak
obiecujgce dla szlachetnego przedsigwzigcia, za



mozemy nieplonnie zapowiada¢ dlaniego zygmun-
towska epoke. Na poparcie tych dowodzen na-
szych, przytoczymy fakta, ktéoresmy wzigli zpro-
stych ogloszen xig¢garskich o Bibljotece. A rzecz
calg zakonczyin ogélnemi jeszcze uwagami, ktore
oczywiscie by¢ moga tylko dowodem naszych
najlepszych dla Bibljoteki checi, wyplywem naj-
szczersze] dla niej zyczliwosci.

Usilowania pana Turowskiego w Sanoku iPrze-
myS$lu, zyskaty uznanie wszystkich czujacych i
myS$lacych po obywatelsku. Wierzymy, ze jedy-
nie wiarg w taske Boz’a i dobra checia, zdotat o-
podal od ognisk naukowych, wigcej zrobi¢ od lu-
dzi, ktorzy mieli w r¢ku potezne S$rodki, to jest
od Mostowskiego i Galgzowskiego. Wydal Bi-
bljoteki Polskiej 120 zeszytow, w ktorych mie-
szczg si¢ nietylko cenne, alei rzadkie dzieta. Te
raz wydawnictwo przeniesione do Krakowa, sta-
n¢to zupelnie inaczej, anizeli w Sanoku i Przemy-
$lu sta¢ mogto. Do redakcji wszedl na statego
cztonka Wincenty Pol i Marcelli Jawornicki, re-
daktor Tygodnika rolniczo-przemystowego. 1 wy-
dawnictwo Bibljoteki, $mialo to powiedzie¢ mo-
zna, obecnie tyle ma naukowych pomocy, ile ich
najwazniejsze usilowanie mogto zyskaé¢ gdziekol-
wiek i kiedykolwiek. Ma zapewnienie tej pomo-
cy od najgorliwszych literatow, ma pewnos¢ po-
mocy od najwazniejszych bibljotek i xiggozbio-
row we Lwowie, Medyce, Dzikowie, Sieniawie i
Krakowie.

Dotychczas wyszlty w Krakowie w ciggu dal-
szym Bibljoteki Polskiej: 1) Kazania sejmowe,
takze wzywanie do pokuty obywatelow korony
polskiej, przez xigdza P. Skarge S.J. z dodatkiem
mowy xigdza arcybiskupa Wawrzynca Ggebickie-
go do krolewicza Wtadystawa i odpowiedzi tegoz
krolewicza na t¢z mowe, takze z dodatkiem po-
dobizny wtlasnorgcznego listu xigdza Skargi do
apostolskiego nuncjusza Caligari cgo. 2) Oblegze-
nie i obrona Saragossy, przez jenerala Mrozin-
skiego, rzecz i pismo z 19go wieku. Na ukoncze-
niu za$ pod prassa, sg pisma polityczne xi¢dza
biskupa Wereszczynskiego, z 16go wieku i wyj-
da z podobiznag wtasnorgcznego podpisu autora.
Wymienione pisma wynosza razem sze§¢ zeszy-
tow, kosztuja tedy rsr. 1 kop. 20, to jest ledwie
50ta cze$é tego, coby wypadto wylozyé =za same
pierwsze wydania pism xiedza Wereszczynskie-
go. Stosunkowo nie wigcej kosztowa¢ beda inne
dzieta, ktore wyjda w najblizszych 60ciu poszy-
tach, to jest: 1) Dworzanin, Goérnickiego Lukasza.
2) Dzieta wielkiego Jana Tarnowskiego, z portre-
tem bohatera-autora, z familijnego Dzikowskiego
zbioru, jako to: a) Ustawy prawa ziemskiego pol-
skiego, dla pamigci lepszej, krotko i1 porzadnie
z Statutow zebrane; b) O dwojakiej obronie ko-
ronnej i o powinnosci urzgdnikéw wojennych; c¢)
De ratione bellandi, czyli Consilium rationis bel-
licae. 3) Stanislawa Orzechowskiego: a) Quincunx
czyli wzor korony polskiej; b) Policja. 4) Karn-
kowskiego prymasa: a) Instrukcja na sejmiki e-
lekcji depntackiej i kopje listow krola 1598; b)
Exorbitancje i naprawa kota poselskiego 1596;
c) Sentencje. 5) Piotra Grabowskiego: Zdanie sy-
na koronnego o pigciu rzeczach Rzeczypospolitej
1595 w Parnawie. 6) Jana Januszowskiego: a)
Szafarz abo o pohamowaniu niepotrzebnych u-
trat; b) Poselstwo wegierskich postow do Zy-
gmunta III w roku 1595; ¢) Kopja dwoch listow
1596; d) Cenzor obyczajow politycznych do na-
prawy potrzebnych, w Krakowie 1607. 7) Miko-
taja Spytka Ligezy, kasztelana sandomirskiego:
a) Votum, ktore mial na sejmie koronacyjnym
Witadystawa 1\ w Krakowie i1633;b) Pismo z po-
wodu sejmu walnego warszawskiego 1636 roku.
8) Bartosza Paprockiego: Herby rycerstwa pol-
skiego. 9) Szymona Starowolskiego: a) O refor-
macji obyczajow; b) Prawy rycerz; c) O wojnie
tureckiej; d) Opisanie Polski (w tldémaczeniu po-
prawnem). 10. Prymasa Wtadystawa Lubienskie-
go: Opisanie Polski wyjete z ogolnego dziela:
LSwiat we wszystkich swoich czesciach wiekszych
i mniejszych.” 11) Stanistawa Leszczynskiego,
krola polskiego, w. x. litewskiego 1 xiecia Lota-
i'yngji i Baru, polskie dzieta. Co do poezji, wy-
dawnictwo'zamierza w r. b. uskuteczni¢ przedruk
naStgpujaeych dziel: 1) Tobjasza Wiszniowskie-
go, spoéiczesnego Janowi Kochanowskiemu; 2)
Sepa kzarzynskiego; 3) X. Stanistawa Grochow-
skiego, -) Sebastjana Klonowicza; 5) Jana Biato-
bockiego; k) Jedrzeja Zbylitowskiego; 7) Jago-
dynskjego. Prenumerata roczna wynosi tylko I12rs.

,»czeh sic uda wszystkie wymienione dzieta za-

mies$ci¢ w 60ciu zeszytach, tedy za 12 rsr. nabg-
dzie kazdy z prenumeratoréw tyle dziel, ileby ich
w dawnych i bardzo rzadkich, a po réznych o-
kolicach kraju rozproszonych wydaniach, przy
najwickszej usilnosei, i za 100 czerwonych zlo-
tych nie nabyl; wszakze za exemplarz Herbow
rycerstwa, Bartosza Paprockiego, dain» niedawno
w Krakowie 1,000 zip. A choéby wszystko nie
zmies$cito si¢ w OOciu zeszytach, rdéznica nie mo-
gtaby by¢ wielka, a ceny dziet zawsze tak nizkie
be¢da, jak dotad nigdy nie byty. Wydawnictwo tez
obiecuje, ze dotozy wszelkiego starania, azeby ni-
gdzie na poprawnos$ci i doktadnosci wydania nie
zbrakto.

Nowy postep na drodze wydawnictwa Bibljo-
teki w tern widzimy, ze redakcja wybrala sobie
za gtowny kantor Warszawe. Tego wtlasnie do
tad brakowato. NarzekaliSmy poprzednio na tru-
dnos$ci dostania si¢ do Bibljoteki, ktéora u nas nie
wiele miata rozgltosu, przynajmniej miata go dale-
ko mniej, jak na to zastuguje, czego nawet ude-
rzajacy dowo6d mieliSmy w jednej z ostatnich na-
szych korrespondencji kijowskich; w r. b. na
kontraktach jedna tylko xiggarnia Merzbacha
miata Bibljotekg. Otdz teraz brak ten da si¢ wy-
pelni¢. Xiggarnia p. Gebethnera, winszujemy jej
tego serdecznie, podjeta si¢ posredniczy¢ pomig-
dzy Bibljoteka a publicznoscia. Jest to dla niej i
zaszczyt niematly, ze popiera takie przedsigwzie-
cie: widaé, ze pojmujac waznos¢ swego zadania,
chce zosta¢ prawdziwem ogniskiem literatury. Ka-
zdej xiggarni c6z gtowna warto$¢ stanowi? Zycie,
nie sain interes mateijalny. A zycie zdradza sig
takiemi wtasnie krokami, jakie na drodze swojej
stawia nowa xig¢garnia.

Pan Gebethner tedy przyjmuje prenumerate
roczng na Bibljotekg¢. Blizsze szczegdlty o warun-
kach dajemy =z prospektu. Prenumerate na 60
poszytow ui§ci¢ mozna razem, albo tez przy od-
biorze pierwszych poszytow rsr. 6j to jest poto-
we, a przy poszycie 25tym, druga poloweg. —
W Warszawie zas, ktoby nie chcial stosowac sig
do powyzszych warunkéw, moze wnie$¢ jako
przedptatg rsr. 3, a nastgpnie opiaca¢ miesi¢cz-
nie po kop. 75, lub tez za kazdy poszyt, od Igo
do OOgo, po kop. 15. Chcac utatwi¢ odbior Bi-
bljoteki Polskiej, prenumeratorom tak w Krole-
stwie, jako i w Cesarstwie zamieszkalym, xiggar-
nia p. Gebethnera obowiazuje si¢ odsytaé. Bi-
bljoteke poczta, w paczkach po 5 poszytéw na-
raz zawierajacych, pod wskazanym adresem, li-
czac za to po kop. 2 od kazdego zeszytu. Da-
whniej, to jest w Sanoku i w Przemys$lu, wydane
zeszyty, prenumeratorom po cenach tych samych
dostarcza si¢, o ile na to znajdujacy si¢ zapas po-
zwoli; a ze ten zapas niewielki, przeto, wczes$nie

tylko zgtaszajacym si¢, zadosy¢ uczyni¢ bedzie
mozna.

Niepotrzebujeiny tutaj od siebie dodawac ani
stowa. Rzecz sama przez si¢ bardzo jest wy-
mowna.

Zarzuty jedyne, ktore dzi§, jak przed dwoma
laty, wydawnictwu powtdérzym, dotyczg naprzdd
wyboru dziet wzigtych do przedruku, a powtore,
solidarno$ci catego wydania.

W zeszytach ktore dotad wyszly, za dawnej
redakcji, kilka rzeczy bylo wcale niepotrzebnych.
Nigdy$my np. nie sadzili, zeby godnym byt prze-
druku poemat xigedza Krajewskiego o Leszku
Biatym, niezdarne nas§ladowanie Fenelona o Tele-
maku. Toz niewiele sa warte podroze po krajach
stowianskich xigcia Sapiehy; z Barbarag Radziwit-
towna Felinskiego, mozna si¢ bylo dluzej wstrzy-
ma¢, toz z Krasickiego bajkami, toz zMarja Mal-
czewskiego, ktora juz tyle miata wydan i z tego
samego wzgledu zPamigtnikamiPaska. Doswiad-
czynski, Rozmowy =zmartych polakow, nawet
Przystowia moéw potocznych Fredry, dzietko zkad
ingd petlne trzezwosci, pelne sadu, staropolskie,
nie zdaja nam si¢ zbyt trafnie wydane. Zatoprze-
druk"Zywotow Skargi, Kroniki Bielskich, dziet
Gornickiego, zywotow Chodkiewicza i Sapiehy,

pisma Modrzewskiego o poprawie Rzplitej, dziet
Kochanowskiego i innych poetow =zlotej epoki,
it. d. zawsze jest wielka przystuga, Na rok bie-

zacy wybor dziet do przedruku widzimy jeszcze
lepszy, a nawet, co widzim z rado$cig, literatura
nasza znajdzie w serji na r. b. rzeczy zupelnie
nowe, chociaz stare inieznane,t.j. wydobyte zrgko-
pistnow. Dworzanin Goérnickiego, Herby Papro-
ckiego, Starowolskiego pisma, beda przedrukami
rzeczy wigcej znanych, cho¢ nie skarzymy si¢ na
to wcale; przedrukami rzeczy mniej znanych, beg-

da broszury Piotra Grabowskiego, Karrikowskie'
go prymasa, Ligezy it. d. Tutaj Bibljoteka pol-
ska zastapi dawniejsza Bibljoteke pisarzy staro-
zytnych polskich Wjcickiego, ktora miata swo-
je zaslugi. Wydanie pism politycznych Were-
szczynskiego, bedzie juz znakomita zastugg. My-
$latjuz o tem wydaniu xiadz arcybiskup Hoto-
winski, ale wydat tylko kazania i liomilje, ktore
moga mie¢ swoja warto$¢ i maja ja niezawodnie,
ale pisma polityczne Wereszczynskiego, w formie
kazan takze odlane, sa nietylko kwiatem wymo-
wy, ale i waznym bardzo materjatlem historycz-
nym. Ale co za warto§¢ ogromng mie¢ moga pi-
sma hetmana Tarnowskiego, o ktérych duzo by-
o w dziejach literatury kraju, ale ktérych wsze-
lako nikt prawie z uczonych na oko nie widzial?
Co$ podobnego, jak i Bibljoteka polska, to jest o
obronie wojennej w Koronie, wydaje 1 Wtodzi-
mierz Plater w Wilnie, a nawet, jak nam mowit,
dostatl exemplarz tego dzieta z bogatej w skarby
przesztosci, bibljoteki kurnickiej. Nie ma watpli-
wosci, ze wszystkie te wydania podniosg wielce
rozwo6j nauki historycznej u nas. Bibljoteka tutaj
nawet schodzi zupelnie, jak uwazamy, z pola,
na ktéorem dotad dziatata. Nietyle przedrukami,
ile odgrzebywaniem literatury dawnej w re¢kopi-
sinach moze zawartej, zajmuje si¢ z godna spo6l-
czucia gorliwos$cia. Nie radziSmy jednak w spisie
dziet do przedruku przeenaczonych, tym razem
widzieli npdOpisanie Polski, wyjete ze Swiata Lu-
bienskiego. Moznaby trafniejszy zrobi¢ wybor od
tego Opisania Polski, ktory tu zle redaktorowie
przezwali, bosadziin, ze mys$la o prawie politycz-
nem narodu, chyba mys$la ojeoégrafji, w czemby-
$my si¢ znowu mylili. Pisma tez krola Leszczyn-
skiego, jezeli beda tak ckliwe jak w zbiorze Nie-
zabitowskiego, niewielka ich szkoda.

Pod solidarno$cia wydania, rozumiemy fakt
ten, zezBibljotekipolskiej redaktorowie chca two-
rzy¢ koniecznie jaka$ idealng catos¢. Przeciez nie
drukuja swoich xiazek dla tych jedynie ludzi,
ktorzy dotad zadnych xiazek nie mieli, owszem,
sadzimy, ze tutaj wigcej moze by¢ wyrachowania
na ludzi, ktoérzy juz oddaw.ia sprawa literacka si¢
zajmuja. Po co im narzucaé cato$¢? Niejeden nie
zechce niejednej xigzki, niejeden ma juz takaja-
ka znajdzie w Bibljotece, ale w innem wydaniu.
Przeciez nie moze kazdy zakladac¢ u siebie Bibljo-
teki na wielka skale, zeby si¢ ubiegatl za rozmai-
temi wydaniami. Kazdemu z nas o rzecz chodzi,
o tre$¢, nie o wydanie. Zreszta, za to prenumera-
ta niewielka, sadziliby$§my, zeby redakcjat wig-
kszg zrobita dogodnos¢ dla czytajacej publiczno-
$ci, gdyby pojedyncze dzieta sprzedawatla; my-
slimy, ze i dla niej bytoby lepiej, ze wigcej byto-
by kupujacych. Po co tu koniecznie uwaza¢ na
komplet Bibljoteki? W szakzeby z usunigciem na-
wet tego ogdlnego tytutu, nic sprawa wydawnic-
twa nie stracita. Przeciez i tak kazdy kto zechce,
moze prenumerowaé¢ na cato$¢; dla czegdz nie
moznaby kupowaé czgéci? Nie pojmujemy co to

szkodzi redakcji, jezeli jednej xiazki rozkupia
czytelnicy 1,000, drugiej zas§ tylko 900 exem-
plarzy?

zanowski Stanis. misjonarz
z Drezna nr 407j8. Mile-
z Siemienia nr 625, Bu- wski Oskar ob z Paryza
dzynski Jakéb ob. z Lu- nr 633, xiadz pralat hra-
blina nr 622, Cielecki Zdzi- bia Ozarowski z Drezna nr
staw ob. z Siecien nr 570, 125", Orda Irena ob. zPa-
Dobrzelewski Leop. obyw. ryza nr 414, Rau Kar. in-
z Radomska nr 601, Dgb- zynier z DarmSztadt nr
kowski Tgn. ob. z Lublina 602, Sypniewski Fel. arty-

PKZYJECmui >0 WARSZAWY.
Biernacki Czestaw ob.

nr 625, Filipowski reges. st¢ malarstwa z Paryza nr
kolleg. z Kijowa nr 414, 634,

Gusinski Konstan. obyw. WYJECHU.I Z WARSZAWY.

z Wroniny nr 585, Gofu- Biatowiejski Xaw. ob.
chowski Walefi. ob. z Ko- do Przasnysza, Majewski
morowa nr 2668, Gosfa- Albin ob. do Blotnicy, Ra-
wski Alex. ob. z Czyszko- dlicki J6z. ob. do liado-
wva nr 625, Napiorkowski inia, Roszkowski Fel. ob.

Fran. ob. z Lochowa nr
631, Sokotowski Edw. ob.
z Siecien nr 570, Szyszko
Micip ob. z gub. Minskiej
nr 622, Walewski Alexan.
ob. z Glinny nr 584, Wo-
dzinski J6z. ob. z Zaboro-

do Kr¢py, Sserszenski Bo-
lestaw ob. do Wiskitna,
Slrzeszewski Fran. ob. do
Bielska, Sufczynski Stefan
ob. do Radomia, Trzetrze-
winski J6z. ob. do Grabo-
wa, Zabtocki® Cyprjan ob.

wka nr 584, Gilewicz Ka- do Rybna, Zdzarski Teo-
rol ob. z Paryza nr 634, fil ob. do Szezytna, Ple-
Kossecki Stan. ob. z Dre- wkiewicz Seweryn plenipo-

zna nr. 1347, xiadz Krzy- tent do Poznania.

TEATR WIELKI. Dzi§: Medea (pierwsze wy-
stanienie nani RistoriL — Jutro, Korsarz

W drukarni J. Ungra. — Wolno drukowa¢. — Warszawa dnia 3 (i ) Marca 1858.— Starszy Cenzor, F. Sobieszczanski.



